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Aviso do Chefe do Executivo n.” 17/2017

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicacdo na Regido Administrativa Especial de Macau das
Resolucdes do Conselho de Seguranca das Nacgdes Unidas
n.° 1267 (1999) relativa a situagdo no Afeganistdo, e n.”® 1989
(2011) e 2253 (2015) relativas as ameagas a paz e seguranca
internacionais causadas por actos terroristas, publicadas, res-
pectivamente, no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, 11 Série, n.° 29, de 19 de Julho de 2000,
n.° 43, de 26 de Outubro de 2011, e n.° 16, de 22 de Abril de
2016;

Considerando igualmente que, em 3 de Fevereiro de 2017,
o Comité de Sancdes do Conselho de Seguranga das Nagdes
Unidas instituido nos termos das Resolucdes n.”* 1267, 1989
e 2253 contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida decidiu retirar um
nome da Lista de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida
e que, por conseguinte, as medidas relativas ao congelamento
de bens, a proibi¢do de viajar e ao embargo de armas impostas
nos termos do n.° 2 da Resolugdo n.° 2253 (2015) deixaram de
se aplicar a pessoa singular cujo nome foi retirado da lista;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publica¢do e formulério dos di-
plomas), por ordem do Governo Popular Central,

— a parte ttil da notificacdo efectuada pelo Governo Popu-
lar Central, em 15 de Fevereiro de 2017, relativa ao levanta-
mento das san¢des por parte do Comité de Sancdes contra o
ISIL (Daesh) e Al-Qaida impostas a uma pessoa singular, na
sua versdo original em lingua chinesa, acompanhada da tradu-
¢ao para a lingua portuguesa;

— a parte util do anexo a supra referida notificacao relativa
a decisdo do Comité de Sancdes contra o ISIL (Daesh) e Al-
-Qaida, no qual € especificada a identificagdo da pessoa sin-
gular a ser retirada da Lista, na sua versdo original em lingua
inglesa, acompanhada das tradugdes para a lingua chinesa e
portuguesa.

A Lista de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, actualiza-
da a data 15 de Julho de 2016, encontra-se publicada no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 39,
II Série, de 28 de Setembro de 2016.

Promulgado em 24 de Abril de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Notificacao
(Doc. «Wai Guo Han» n.° 120, de 15 de Fevereiro de 2017)

«(...)

Em 3 de Fevereiro, o Comité de Sang¢des contra o ISIL
(Daesh) e Al-Qaida do Conselho de Seguranca das Nacoes
Unidas emitiu um comunicado de imprensa dando conta da sua
decisdo de retirar o nome “HEEAA | Ao B g LA (Gulbuddin
Hekmatyar)” da Lista de San¢oes do Conselho de Seguranca
contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida bem como de levantar as
sangdes relativas ao congelamento de bens, a proibi¢do de via-
jar e ao embargo de armas que lhe estavam impostas nos ter-
mos da Resolugao n.° 2253 (2015).

(...)»
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On 3 February 2017, the Security Council Committee pursuant to resolutions 1267 (1999), 1989 (2011) and 2253 (2015)
concerning ISIL (Da’esh), Al-Qaida and associated individuals, groups, undertakings and entities removed the name

below from the ISIL (Da'esh) and Al-Qaida Sanctions List.

Therefore, the assets freeze, travel ban and arms embargo set out in paragraph 2 of Security Council
resolution 2253 (2015) no tonger apply to the name set out below.

A. Individual associated with ISIL (Da’esh) and Al-Qaida

QDi.088 Name: 1: GULBUDDIN 2: HEKMATYAR 3: na 4: na

Name (original script): Jbiss cpali B8

Title: na Designation: na DOB: 1 Aug. 1949 POB: Kunduz Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Gulabudin
Hekmatyar b) Golboddin Hikmetyar ¢) Gulbuddin Khekmatiyar d) Gulbuddin Hekmatiar e) Gulbuddin Hekhmartyar f)
Gulbudin Hekmetyar Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghanistan Passport no: na National identification no: na
Address: na Listed on: 20 Feb. 2003 (amended on 16 May 2011) Other information: Belongs to the Kharoti tribe.
Believed to be in the Afghanistan/Pakistan border area as at Jan. 2011. Father's name is Ghulam Qader. Review pursuant
to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 8 Jun. 2010. INTERPOL-UN Security Council Special Notice
web link: www.interpol.int/en/notice/search/un/1419395 (https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1419395).
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Em 3 de Fevereiro de 2017, o Comité do Conselho de Seguranca instituido nos termos das Resolugdes n.** 1267 (1999), 1989 (2011)
e 2253 (2015) relativo ao ISIL (Daesh), Al-Qaida e a pessoas singulares, grupos, empresas e entidades associadas retirou o nome
infra da Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida.

Por conseguinte, o congelamento de bens, a proibi¢do de viajar e o embargo de armas estabelecidos no n.° 2 da Resolucéo
n.° 2253 (2015) do Conselho de Seguranga deixam de se aplicar ao nome a seguir especificado.

A. Pessoa singular associada ao ISIL (Daesh) e Al-Qaida
QDi.088 Nome: 1: GULBUDDIN 2: HEKMATYAR 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: 01/08/1949 Local de nascimento: Provincia de Kunduz, Afeganistdo Também conhe-
cido por, suficiente para identificacdo: a) Gulabudin Hekmatyar b) Golboddin Hikmetyar ¢) Gulbuddin Khekmatiyar d) Gulbu-
ddin Hekmatiar e) Gulbuddin Hekhmartyar f) Gulbudin Hekmetyar Insuficiente para identificacdo: — Nacionalidade: afega
Passaporte n.: — N.° de identificaciio nacional: — Endereco: — Data de insercao na lista: 20/02/2003 (alterada em 16/05/2011)
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Outras informacodes: Pertence a tribo Kharoti. Encontrava-se supostamente na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo em
Janeiro de 2011. Filiagdo paterna: Ghulam Qader. Revisdo nos termos da Resolucdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 08/06/2010. Ligacao web para o Aviso Especial da INTERPOL-Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas: https://

www.interpol.int/en/notice/search/un/1419395
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 18/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, o Acordo
entre o Governo de Granada e o Governo da Reptblica Popu-
lar da China, relativo a nomeacdo de um Consul Honorario de
Granada na Regido Administrativa Especial de Macau, con-
cluido por troca de Notas datadas, respectivamente, de 20 de
Abril de 2005, e de 26 de Abril de 2005 (Acordo), ambas nos
seus textos auténticos em lingua inglesa, acompanhadas das
respectivas traducdes para as linguas chinesa e portuguesa.

Mais se torna publico que o Acordo entrou em vigor em 26
de Abril de 2005.

Promulgado em 24 de Abril de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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